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LR LA CAMPANA DE GRACIA

_de Franga, que lluita paralel-lament amb
Espanya i contra un enemic comu. Les

- Aquest

{-parells de mesos, varen inflair en les plo-
| mes franceses, i per aix0, avui, en una

“hora dificil, aquestes han respost, uni-

fiimero

.
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ofensiva per a desvirtuar
S £ els atacs erronis, absolu-
i tament ;erronis, d’alguns
seﬁé,rors que insisteixen €n l’gﬂémigg de
Fﬁtn:;.a contra Espanya. Fals, de dalt a
baix. Fals, voluatariament fals, perque
cap d’agueixos senyors, ni ara ni mai,
podrien presentar una prova de les se-
ves aseveracions. | '
Espanya ha passat uss moments an-
guniosos davant de les noves africanes.

Doncs bé, la premsa francesz ba tingnt

una delicadza actitud de comprensid, ien
tots els diaris han aparegut comentars

. (c) Ministerio de Cultura 2005

~ ha passat &
o - petla prévia

'a Xauen amb cursiva. el T
france-

n estimat confrare, £/ Dz-
lnwzo, ha fet-una contra-

censura
militar
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favorables, i en tots els titulars telegra-
fics s'afermava un optimisme, que €s SOs-

tenia parcament en els periodics particu-:

lars. Alguns han arribata angg_'_i‘éntﬁga

Naturalment que hi han diaris
sos que no ponderen les operacions mi-

litars espanyoles i fins que en parlen

hostilment, perd aquests diaris perte-
neixen a l'esquerra extrema, i amb la
seva actitud volen marcar, ne una ani-

‘madversid envers Espanya, sin6 una po-
~sicié politica. Es com si Italia en les

seves operacions a Tripolitania €s trobés
cercada de problemes, i un diari sindi-

calista i un altre socizalista les comentes-
sin adversament, com si fossin una deri-

vacid del feixisme. Volem dir que no fan

. anti-espanyolisme, 'sind partidisme.

- Ho ha estat tant d’afecte 2 Espanya la

_premsa francesa que 2 noszltres, que sa-

bem la seva indiferéncia per les coses no
franceses, ens ha sorprés. 1 és gue poc
a ?dr‘, més en la premsa departamental
gue en la ‘parisenca; s’ha obert camila
conviceid de gue una victoria espanyola

SRR T D T Bt LR

g --'?iplé',‘fegmratj‘ant a Espanya. |
{1 Circumstancialment poden | assar al--
| ‘}fﬁs’pdb[es com que ens s6n més afectes.

= ;-'..Ni_ngfi- _:tzqc_'i:_l_" Franca, malgrat totes les
| calimnies i tots els articles—i comencen
‘ ..-ﬁ,"'_éﬁvintejar moassa en la premsa barcelo-

nina—que es dediquen, amb afirmacions

‘gratuites i amb mixtificacions,: a oposar
"una subterrania acciO francesa contra

Espanya. En aquest aspecte, en Primo
de Rivera ha estat un afortunat i cop-
cret contradictor de frapcofobs. Les
seves paraules han tingut una confirma-
cié en la premsa de Franga, i els que,
d’enca de la guerra, persisteixen en

atacar els esperits contra la Franc¢a, no
poden trobar més que unes guantes rat-

lles perdudes en uns diaris de fanatic
partidisme, per a trobar un punt—un
punt d’agulla—per a la seva prova.

PARADOX

Un alcalde popular

El s&nxor'baré de Viver és zlcalde de
Barcelona, per unanima eleccio del Cor-

_sistori, els membres del qual representen

o T

unanimament la politica nova. Opinem;,

doncs, que el nou alcalde és un alcalde

j-
e
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11 poéular.itat del bafﬁ'dé'-ﬁ;?ﬂr no

li ha vingut solament de la unanimitar

dels vots que ’han dut 2 la primera ma-
gistratura municipal. Abans d’€sser al-
calde, ja era popular. Qui és que no el
coneixia? La seva feina a 'Ajuntament
vell i a la Mancomunitat nova ha estés la
tama del sen nom, i avui no hi ha cap
catald que ignori el nom, €l titol, les
qualitats i els mérits del senyor Dorius
Romeu, jove i aristocratic alcalde de
Barcelona. -

Les condicions del baro de Viver L
han aconseguit, 2 més de l'admiracid
dels propis, I'atencid dels: estranys. Vo-
lem dir que si els que pensen com ell
’admiren, els qui pensen d’altra manera
s'hi fixen. ‘I els uns i els altres coinci-
deixen en reconéixer que €s un home
que fa feina. Alli on ell és, no es dorm,
ni es passa el temps en actitud beatifica.
Es un home actiu, incansable i coratjos.
Sap plantejar els problemes d’'una ma-
nera neta. I 2ix0 li agraeixen tant els
correligionaris com els que no ho sén.
Ell sap fer allo que en llenguatge espa-
nyol se’n diu deslzndar’los campos. 1 tots
estem d’acord que conve el deslinde.
Com més amics, més clars. I com més

‘enemics; més clars encara. Amb el baré
de Viver tothom g’hi entén. S’hi entén

per posar-se d’acord o per declarar

'acord definitivament impossible. Pero.

sempre hi ha precisié, que és el prin-
cipal. % e el

Avui ningu pregunta: Qui és el bard
de Viver? No ho pregunta ningi, perque
tothom ho sap. Es conegut, és popular.
No enganya a ningi, tant els amics com
els adversaris, el prenen per 2llo que
realment és. No es pot dir de tothom la
mateixa cosa. '

- - - - - = - =

FUILMEN

al Marroc, és convenient als interessos |

paraules del general Lyautey, de fa uns |

|

'

XINERIES

."Ja fa mesos que els xinesos-
es tiren els'plats pel cap ~
i donen cada batalla
- que tot ho fan tremolar,
en les quals els homes moren
com xinesos, natural, REEA
que vol dir, crec, com-a-mosSques
traduft al catala. e
Els xinesos tan pacifics;
¢ém s’han encalabrinat!
i total per qué? per coses
que penso que, al capdevall,
ni tan sols valen la pena
.de pensar-hi un sol instant.
Co fa, estd clar, que a la Xina
no s'hi pugui 'viure en pau
i que arribin les trompades
fins a la vora-del mar,
com ja una vegada o dues
‘ha succeit a Xangai, _
donant peun a que els anglesos,
gue sén els amos del mar,
hi enviessin uns.destroiers
i un parell de cuirassats
per ter un poc de respecte
i pel que pugui tronar.
.- Els xinesos algun _dia
- penso que faran la pau, -
' car comprendran que la guerra
és només un disbarat; '
que un cop rompuda la crisma
a milers de ciutadans :
1 saquejats uns quants'pobles -
i uns quants castells arrasats,
i portada la miséria
1 sa companya la fam
a les comarques més riques,
sona 'hora de cercar
una solucié amistosa
que posi fi al daltabaix
dels pobles en benefici
que s’estaven destrogant.
[Ara els xinesos de casa

L - — Sy i - e s —

nostra, que hi sén a grapats,
encara que es revanxinin
i que ensenyin els ullals
i posin cara ferotge
i donguin molt que pensar,
no crec que 2 les mans arribin;
tenen por de fer-se mal. |
Que qui sén els xinos nostres? e
Sén els antics governants,
els mandarins que es partien
les delicies del manar
i que ara en l'exil esperen
I'hora d’aixecar el cap,
pensant que com a xinesos
tot €l poble €ls segt{iri.
Sén en Kin-Fo Sinchez Guerra,.
en Melquiades Ja-Fang
en Jung comte Romanones,
en 7ink-Son, anomenat
també marqués d'Alhucemes,
1 aquell xZzés colossal
que ésser maundari voldria,
i no hi pot arribar mai.
(Per més que ja seiubla un Bude
amb la gran panxa que fa)
dit Jo-Sok Lerroux: un gran home-
que ja fou temps endelras
emperador de les masses.... - 2
que se l1 van escapar;
i per Gltim la gran mdmia,
espill de-bons governants,
d'aquells que a cada punt s’'erren,.
perd no escarmenten mai.
L'invicte Kin-F7 (alies Maura)
dit també Rez del Fracas;
home de costums austeres
i de seny en €l parlar.
Perd, pel que ésser podria.
crec jo que féra del cas,
- interessar-se de veres:
per el que pugui passar,
- perque qualsevulga dia
les coses canviaran
i fent el badoc com ara
ens Irobarem, sen¢ pensar,
ensarronats com x#zesos
1 a més, amb un pam de nas.

FrLoe:

== —_—

A les autoritats -

Hem rebut una carta signada per
Francesc Batalla Monleon i fexadaa Sant

‘Boide Llobregat 2 16 de setembre de

1924, en la qual en Francesc Batalla ens
demana amb gran interés que fem el gue
poguem per ell, que diu que el tenen

.segrestat com a dement sense que ho-
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LA CAMUIANA’ DB GRACHA - -

'EL BON PASTOR

—Creu-me a mi, filleta, i segueix els
meus consells, que anirds bé!

SANTA INNOCENCIA

—1 perque has fet pipi en el barret

d‘aquest senyox?

- —Mam3, perqué mthas  dit que era

regidor!
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sigui. Ens diu que s’ha dirigit varies ve-

gades al Ministre de la Governacio i al
Governador Civil explicant-li T'atropell

del qual és objecte i que la correspon-

déncia li ha estat interceptada, i que si

aquesta carta arriba a les nostres mans

és perque no ha passat per les oficines
del Manicomi on esta reclis, segons la
carta, des del 25 de juny de 1923.

Aquesta carta esta perfectament re-
dactada i no sembla pas feta per cap de-
ment. - |

Nosaltres ‘reclamem l'atencié de les
autoritats per a si €s necessaria una ins-
peccid d'aquest reclus. -

-~ No.- sabem de qui es tracta ni qui és,
per0 un sentiment humanitari ens fa
posar el maxim interés en aquest as-
sumpte, per si fos cas que es tractés del
crim horrorés de tancar a un home acu-
sant-lo de deméncia per a satisfer les cri-

~minals concupiscencies de sers repug-

nants.
Creiem ésser atesos per les autoritats
competents en aquests afers.

r

Ferran Pelloutier

Els obrers francesos acaben de rea-
litzar un acte d’alta significacié emocio-
nal i educativa, honorant la memoria d’un
company que va ésser-ho sempre, que
escrigué coses belles i"generoses i cons-

trui obres duradores i que va anar morint -

de mica en mica, com si la seva vida

‘ardenta s’hagués anat quedant plasmada

en tots els moments creadors de la seva
rasca...

Ferran Pelloutier té avui en la seva
vila nadiua el monument senzill i simbo-
lic, digne d’ell, de la seva obra i de
I'ideal que I'inspirava. Una estela rocosa
amb una placa de bronze i unes paraules
sobries, dolorides. Damunt les pedres
tombals, les dones han escampat flors a2
faldades, i ¢ls homes hi han ajegut una
estona la vermellor emblematica de les

s

senyeres sindicals...

El treball és llarg, 12 vida curta. Fe-
rran Pelloutier va sentir fondament la

melangiosa senténcia del filosop roma...
Fina als 34 anys, pero que llarga, que

fecunda la seva obra i que intensa i ba-

tegant... Era la seva mateixa vida que

donava als seus companys, sacrificant-la
com una cofrena votiva als ideals...

Co que mancaals treballadors, i aques-
tes paraules reveladores han ‘estat cise-
llades damunt la seva tomba, és la ciéncia
de la seva desgracia. I com si volgués
bastir-la aquesta ciéncia, i com si vol-
gués infondre-la amb una nova vida es-
piritual en cada anima torturada per
'injusticia social, es posa 2 la tasca amb
un enfervoriment apostolic, amb un en-
tusiasme de tot el seun gran cor, amb
una vibracio de tot el seu ser, amb un
desbordamént espiritual de tots els dies,
de totes les ‘hores... Ah! el seu tragic,
desconhorrador pressentiment  de que
I'existéncia se li escolava... -~ - jd

Hi ha fragments literaris i d’oratoria

' REVOLUCIONS DE TEATRE =~ -

. Veu's aqui els georgians en revolucié. L’estat

de Gedrgia €s un estat de llegenda. La majoria

dela gent no en té la més petita ‘noticia: L'estat

de Geodrgia, quina capital és Tiflis—aquest nom

sembla el d'una cortisana protagonista d’alguna
novel'la de Pierre Louijs—Illinda al nord amb el
Caucas, i, naturalment, pertany a Rissia, a la
Rssia avui soviética. -

Gedrgia és un dels pobles més caracteristics
del mén per les seves costums, pels seus trajos,
per les seves tradicions. El comte de Gobineau,
que ademés d'un gran escripter fou un gran
viatger, ens ha deixat uns quadros molt interes-
sants i colorits de la vida d’aquelles regions llu-
:;.;yane-.s i misterioses. Gedrgia és un poble supers-
ticiés, guerrer i artista, Llegir la cronica d’aguest
poble és com llegir a Plutarc, I'historiador de les
vides magnifiques.

KEls pobladors d’aguest poble estimen, sobre-
tot, €ls cavalls, les armes, el vi, les danses i les
dones, I estimen, ademés, considerant-lo el seu
b€ millor, la seva independéncia. Elis no es sub-
jecten ni 2 la tirania del Tsar, amo i senyor de
totes les Riissies, ni a l1a dels Soviets. I preferei-
xen, com en els temps heroics, gue han durat

(c) Ministerio de Cultura 2005

fins fa poc i que la civilitzacié occidental no ha
pogut malmetre—el Romancer d’aquest gran po-
ble ha durat fins a l2s darreries del passat segle—

El coronel Rakoutza, guefe dels iusurgents.

gue la sang regui les lloses dels seus poblats, que
sien saquejats eis seus palaus 1 mortes lesseves
dansatrius, que tenen fama en totf el moén,1 2 les

- L S

de Pelloutier que tenen tot el ritme im-

material de les coses amarades de dolor,
i d'altres que semblen ésser gravids de
tanta fortitud sentimental i intel-lec-
tiva...

El qui Iluita amb eloqgiiéncia cordial
per la llibertat de consciéncia i la sobi-
rania de les idees i va entreveure noves
modalitats d’art, fou el mateix home qui
produi noves estructures de defensa
proletaria i els factors sentimentals i ideo-
logics capables d’articular «la ciéncia de
I’emancipacio obreray.

Ferran Pelloutier era un marxista que
veia el mon ila vida amb 12 meravellosa,
inefable visio de John Ruskin o de Wi-
lliam Morris. Visqué enlluernat d’ideal &

~dolorit per tota la infinita miséria hu-

mana, i la seva joventut magnifica
s’anava extingint materialment, perqueé
anava encarnant-se en les seves obres i
en les seves férvides paraules...

~ En ’bomenatge que ara han retut a la

.seva memoria els seus companys, s’han

evocat tots els drets que té Poulletier a
’agraiment i a I’admiracio de tots els qui
tenen fam de pa i.sed de justicia...

I s’ha consagrat com un principi basic
de la ciéncia de la miséria social, la ins-
titucié de les Borses de Treball que va
concebre i crear el modest artisa 1 gran
socioleg company Ferran Pelloutier,
qual nom ha d’incorporar-se als que es-
‘timen els obrers de Catalunya...
~ = GLICINI

i -

Demanda

Es pacara a bon preu
un exemplar complert
de l'antic setmanari

"UN TROS DE PAPER

El joc

En compliment de les disposicions
dictades pel Directori vers els jocs pro-
hibits, dimarts 2 les dotze de la ait que-
daren tancades’ les sales dels casinos i

-

"establiments piblics en els qualsera to-
lerat el joc. T

~ Segons sembla, la policia ha rebut
ordres molt severes perqué d’ara enda-
vant no es jugui en lloc,

Mai hem sigut amants deljoc, causa
absoluta de tota degeneracio. Es tan
cert aix0, que moltes coses que les tro-
bem inconcebibles, tenim l'absoluta se-
guretat que les comprendriem si sabéssim

i

i R

que,’com 2 les de les pagodes indies, es considera-

sagrades.

Tenen amor 2l seu pais, a la terra que els ha
vist néixer, i, naturalment, lluiten per la seva in-
dependéncia, Ens sembla molt just.

LA GESTA GUERRERA

- L - - ® ® - -

. tot el mén s’interessa per lo que passa a
RSPaNYR " it Taldi: aie W% aks s T va

1 |
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Conzoi de gueviures cami de Fendak

§adi s hich

D’una revista anglesa reproduim aquestes foto-
grafies. Les grans poténcies estrangeres s’inte-
ressen vivament per l'aventura espanyola al
Marroc. Per-a sjudar a Espanya? Voldriem equi-
vocar-nos—perqué no ens ha alegrat mai el mal
d’altri—perd creiem que no. Al mén I'egoisme
s’ha convertit en una virtut, i cadascli procura
tan sols per casa seva. -

Aquest interés de les poténcies estrangeres

- per Paventura espanyola al Marroc, 12 creiem

nosaltres francament egoista. Per la pietat ja no
es deixa -dur ningd.

La Societat de les Nacions, en la seva Assem-
blea de Ginebra, es preocupia del desarmament
com d’una qiiestio Eés"e:n;ial'i d'una maxima trans-

L'estacid de Tetuin converiida en campament.

cendéncia Pero la gent, sense escnita_:a:unselia
ni advertencies, aixi que pot— pel més petit
motin—agafa les zrmes i fa trencadissa. La gent
pateix un 2fany de destruccié veritablement pe-
rillés. Mentre no es curi aquest afany de destruc-
ciS. no anirem bé,
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- Vinc a cobrar. % ‘
—A cobrar? Apa, home, que es veu que esta de bromal

' 5 ' la vida del gui les fa, perqué moltes ve-
El Jdazz tﬂlomfant : gades no 11?1 veuriem presq més que un
' g poca-solta i un degenerat amant del joc.

El joc és la perdici6é de moltes fami-
7=y lies, -talment com certa classe de jocs |
destorbadors i inoportuns, moltes voltes
son la perdicié . ., . . .

Per aix6 vo'driem que el joc fos eter-
nament prohibit.
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= El passat dissabte tingué lloc I'enterrament ci-
vil de la quefou en vida N'Isabel Burcet Moliné,
. | ¢sposa del conseqiient lliure-pensador en Rafel
MartiPagés. - etk
1 - L'acte’de I'enterrament don3 ocasié a uaa gran
~ . | manifestacié de dol. = 2 :

' ratge i remercid I'sssisténcia a Facte 'ex-tinent f
/ d'alcalde senyor Centrich. & | ,

1. Es encoratjador en €ls presents moments de

| claudicacions i baixeses, veure una. familia, que,

; cas Gnic en aquesta vila, guarda amb fermesa les
seves creences fins el darrer'sospir, o
~_Cal que tots els homes d’esperit lliberal de
Blanes aprenguin aqaest exemple ‘i es deixin de

| seus actes. ™~ . .o ; -

E! “Jazz-Band“ a la Tenora.—Noia, nosaltres no fem tan Si gastes més del que guanyes
bonic com tu, perd fem més mal . . . . S vestiras de telaranyes.

SORTIRA AVIAT

(c) Ministerio de Cultura 2005

- -En-el cementiri Hiure, digué uns mofs de co- |

Xérrameques i posin una sana austeritat en els |-

-Uns aventurers anaren a trobar a Abd-el-Krim,
portant-li grans presents, rellotges d'or i rifles,
etcétera, amb tal d'enredar-lo proposant-li esta-

blir €l-Banc del Rif.

Li oferiren una gran quantitat de bitllets de
Banc de la Reptblica del Rif, a canvi de que els
dongués les quantitats en argent que posseix.

1 Abd-el-Krim, que és més llest que bonic,
accepta els presents i els aventurers hagueren de
tocar pirandé amb els bitllets, que com que, ja no
els servien, els tiraren a mar, on han sigut trobats.

- Extreiem la segiient informacié d’una «impres-
si6 politica» madrilenya: apareguda a la premsa:

«Como el sefior Maura no ha gobernado jamé4s
y los clamores de la  opinién le sefialan para ser
salvador de la patria, me aseguran sus amigos
que, venciendo delicadezas importunas, no tendra
inconveniente en aceptar el poder si se le ofrece.»

El Jutjat de Llotja d'aquesta ciutat ha rebut una

| carta ordre del Suprem, per tal que comuniqui al

senyor Companys auto de processament i fianca
de cinc mil pessetes, en mérits d'un article
publicat pel maig de I'any passat en el diari %/
Diluvio.

I en Cambé tan tranquil per alld a2 Londres,

Vaja, senyor Francisquet, féu PEr manera que
no us toqui gaire la boira, que din que n’hi ha
molta per aquiiseria molt de doldre que ens
tornessiu encara més fresquet.

Si no ens ajuda el Nz Quesiis de Praga, no sé
pas on anirem a parar, perqué cada dia s’apugen
més les subsisténcies i com que l'una cosa és con-
seqiiéncia de I’altra, els capellans hauran d'apujar
el preu de les misses i, estd clar, no hi anirem }
ens sap molt gren.

Ja cal que ens ajudi, ja, el Ntz Quessis de Praga,

Ha plogut bastant Les terres sén ben assaona-
des 1 a2 punt de rebre les llavors germinants.

La pluja o la tempestat i els vents furiosos mo-
lesten; sobretot la pluja iles boirades molesten
forga, perd després ve la llum nova que ho vivi-
fica tot i aquella mateixa pluja, de moment moles-
tosa, ens ha fet un bé immens,

Jasom en ple octubre. Cada mes, com cada
home, t€ la seva especialitat. Aixicom el maig €s
€l mes de lesroses i el juny €l dels blats, 'octu-
bre és el mes delvi novell. , -, . .

- - o L]

S‘han acabat les vacances,

A la Mancomunitat, a la Diputacié, 2 I‘Ajunta-
ment el personal corporatiu hi és complert: com
si diguéssim: Ja sén aqui totes les parts de les
respectives companyiesi va a comencgar la tem-
porada d'hivern, que sol ésser sempre la més

| profitosa. :

Per mi, poden ﬁicar el i;e!é quan vulguin,

Mai haviem vist la ciutat tan bruta com ara;
bruta i rebentada No sabem pas a que és degut;
perd-el que sabem s que Pels carres no s'hi pot
arribar a passar. - __

- Entre el Me#roila desidia municipal, no n’hj
ha un pam de net. '

- -
=

Val més viure: a la lluna Que no pas viure a la
terra, perqué si viviem a la lluna potser ‘només
viuriem alld i prou, i ara vivint a la terra, la meitat
del temps vivim ala lluna que din que no s'hi pot
respirar, Per dixd ens ofeguem entre mig de tanta
estupidesa i ignorancia, >

Imprempta lia Camraxs y Toa EsQuErLs, nagpe-
= el Olm, nfimero 8 ELES
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